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Interview with Stepan Kuzishchin and others, Solotvin (IF_Sol 09 013)

Stepan Mikhailovych KuzishchinName:
IF_Sol 09 013Code:
MaleGender:
6:13Length:
2009 ,11 vonin ,'w7vDate:

Transcription:

Note: the informant's answers in Ukrainian are presented in simplified transcription based on the

Russian orthography.

MNoc. ConoteuH NBaHo-®paHKoBCKOM 0611.

11.08.2009

NH®.: Ky3nwmH CtenaH Muxannosud, (+4emuyyk MBaH MBaHoBMY, Ky3uwmnHa Mapusa HukonaesHa).

Co6.: AJIMN, AHNT XKecTsAHMKOBA.

00:00 «a paM NHTepPBbIO...»

KCM: CuHarora - Bbl 6b1n Tam?

(Moka>knTe HaM, NoXxanyncTa, rae oHa 6oina).
ONN: OT 4yTb-4yTb A0... KpacHbIN KpecT - 1 TaM...
KCM: TaM 4yTb-4yTb BNUOaThb ee.

00:01 (KpacHasa Takas, c 6enbim?)

KCM: Tak, Tak.

(310 cuHarora?)

KCM: Oa.

(A Bblsla 04Ha CUHArora WM HecCKoJibko?)
KCM: HeT, 6bl1a o4Ha CMHarora, ogHa CMHarora.

OWW: ... we BoaHa - To Tpu BbISIO UX TaM.

KCM: He-He-He. Lle byna... ue byna... Ak Tobu ckasaTsbl... ue byna Lepksa.

ONN: Hy.
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KCM: EBpeliCKa LepKBa, Lie CuHarora.

OUNN: Hy.

KCM: BoT. A Tam byna... Bpoae HeMeLbKon... Ae 6yB Kocuen...
OVNN: Tak TO HEMELUbKWUA KOCLEN.

KCM: To He HeMeUubKun Kocuen! To He HeMeLbKuin Kocuen!
ONW: TyéancnaHcep.

KCM: Tak. To He HeMeLbkuin! Lle Toxke 6yB eBpENCKUI - pa3yMuellb - SKKU Tam B6ynbl pocnucu, skin
TaM...

(A 4yTo Tam 6bin10, ewe pa3? BoT, roe TybamncnaHcep?)

00:02 KCM: Toxe byna cMHarora - ManeHbkas. Hy, nomeHblUe, NOHUMaeTe.

(A KakK OHW Ha3blBaNUCb MO-eBPENCKUN, Bbl HE MOMHUTE?)

[Mo-eBpencKn - 4 He NOMHIO.

(Ta (neBee, ecnn cMoOTpPeTb OT kKnaabulla B LEHTP) - bonbluas, Ta (NpaBee) - ManeHbKas bbina, oa?)
Da.

(A Kak noan pasfensannce - KTo Kyga xoann?)

(noXxmmatoT naevyamm)

ONN: Ue 6yna wkona - a Tam Byna LLEepPKOBb.

KCM: Tak! Tam byna wkona! Bpoge, wkona. NMotom byna LepkoBb. Tbl MOHMMaeLb?
(To ecTb MOINTLCA Tyda xoannm?)

(xopom): Oa, na!

KCM: NOTOM... HY... MPOCTO TOXE ...

(N monmnuceb ToXeE?)

KCM: N1 monnnuce Toxe, aa.

(VM yunnuco? A 3gechb (B CTOPOHY CUHAroru) ToabKo MOAUINCL?)
KCM: 3pech - TOJIbKO MOJIUIINCK.

(A y4nnncb geTu nam B3pocbie?)

KCM: B3pocnble. Hy, n netu, n B3pocsble. BoT 3peck. BoT 3peck. Hy, Takoe geno.
(A KaK OHU yYUNnCb: nx pabuH yymn nnam camun?)

00:03 KCM: PabuHbl! PabuHbl.

(A ognH 6611 pabunH?)

KCM: A?
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(OnunH 6bIn pabuH?)

KCM: bbin pabuH...

ONW: Hy, ognH 6yn um nux 6yno necatb nnx?

KCM: He-He!

ON: OgnH cTapwmnin?

KCM: byn oauH cTtapwuin. byn oanH ctapwwuin. byn oaunH... ognH pabun 6yn. OauH 6yn pabuH.
(A NOMOWHNKWN Y Hero 6b1amn?)

KCM: bbiau, 6binun. bys.

OWW: Bbl Ha3apn popory Hangete?

(Oa).

O NleB4yaTa, 9 cenm4yac BaM CKaxy...

I Kykep! 3HaeTe Takyto pammnnmio?Kykep KCM:

(BoT HaM y>xe cerogHsa pacckasasau rnpo 3T0).

KMH: Hy.

ITank KCM: Kykep!

00:04 KMH: KonecHuk - To He 6yn eBpein?

KCM: He-He-He! He-He-He! He-He-He! He nyTan: ue... ue Mmockasnb!

(2TO ceMbu eBpenckme bbinn - no pamunmam Kykep, Tank?)

KCM: fa! Oa! fa! Le eBpenickmne 3aUNCHO (?) eBpenckme ceMbu 6ybl.
(A kKakne ewe pamunmm bbian, He NOMHUTE?)

<O0TBeYaeT, YTO BCMOMHUT 3TOT PaKT K 3aBTpaLlHEMY NHTEPBbIO>
(Torpa nocnegHunm Bonpoc: Bel He 3HaeTe, rae 6aHa eBperickas bbina?)
KCM: baHs eBpelickas... baHa eBpenckas...

(Mnn BoobLe He noMHUTE, 4TObbI Takoe 6b110?)

00:05 KMH: A wo nocnnagHe - ne 6yno?

(BaHsa eBpenckas).

KMH: A-a...

KMH - KCM: 1 Tbl He nam'aTaewb?

KCM: Mnpoxxaun, nnaoXau... 1 Wwocb-Take nam'sata-ato... XoT4... 3abyn 9. BuH nam'atan?

<BbISICHSAIOT, MOMHWJ 1 3TO MHGPOPMaHT BBM, npuxoaaT K BbIBOAY, 4TO HET, coobuwatoT, 4TO OH
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rOBOPUT MO-€BPENCKU, @ KOTrAa-TO MNes NMo-eBpernckn NecHN u Ynutan cTuxmn>

00:06 <KCM obelLlaeT K 3aBTpallHEMY UHTEPBbIO BCE€ BCMOMHUTbL>

English translation of transription:
Not yet.
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